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PNEUMATICKE SEKACI
KLADIVO PDMH 4500 B5

.
Uvod

Blahopfejeme vém k zakoupeni vaseho nového
pfistroje. Rozhodli jste se tim pro vysoce kvalitni
vyrobek. Ndvod k obsluze je souéésti tohoto vy-
robku. Obsahuje dileZité informace o bezpeénost,
pouZiti a likvidaci. Pfed pouZitim vyrobku se se-
znamte se viemi provoznimi a bezpeénostnimi
pokyny. Vyrobek pouZivejte pouze pfedepsanym
zpdsobem a pro uvedené oblasti pouZiti. Pfi pfedd-
vani vyrobku ffetim osobdm predeite spolu s nim

i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Pneumatické sekaci kladivo je vhodné k opracovéni
napf. omitky, betonu, obkladacek a déleni a zhoto-
veni drézky do plechd.

Jakékoli jiné pouziti nebo modifikace pfistroje jsou
povazovany za pouZziti v rozporu s uréenim a pred-
stavuji zavazné nebezpedi zranéni. Za 3kody vzniklé
pfi pouZiti v rozporu s uréenim neneseme odpovéd-
nost. Pfistroj je uréen pouze pro soukromé pouziti.

Symboly na pneumatickém néradi:
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Pred uvedenim do provozu je nutné si
predist navod k obsluze.

Noste ochrannou masku proti prachu.

Pfi pouziti nebo Gdrzbé& pneumatického
néfadi noste vzdy ochranu oéi.

Pouzivejte vzdy ochranu sluchu.

Noste vzdy ochranné rukavice.

Ndstroj pravidelné naolejujte

Ovléadaci prvky

(Zobrazeni viz vyklopné strana)

O zavit

@ pripojny ndustek (pfedmontovany)
© spoust

O upnuti néstroje

P¥islusenstvi (viz obr. A)
© sekac
0 upinaci pruzina

@ olejova nadrzka

Rozsah dodavky

1 pneumatické sekaci kladivo

3 sekdée s kulatou stopkou 120 mm

1 pfipojny ndustek (pfedmontovany)

1 upinaci pruzina

1 olejova nadrzka (soudésti dodavky jen 1x v sads)

1 ndvod k obsluze

Technické vdaje

Pracovni tlak max. 6,3 bar

Spotfeba vzduchu 460 |/min

Zdvih 41 mm

Pocet Gderd max. 4500 min’!

Upnuti 10,2 mm (kulata
stopkal)

Pripojka stla¢eného vzduchu 1/4"
Hmotnost (bez pfislusenstvi) cca 1,08 kg

Hodnota emise hluku

NaméFend hodnota hluku zjisténd podle ISO 15744.
Typickd hodnocend hladina hluku néstroje €ini:
Hladina akustického tlaku LpA= 99,3 dB (A)
K,= 3 db
Hladina akustického vykonu L,, = 110,3 dB (A)

K= 3 B

Nejistota

Nejistota

Noste ochranu sluchu!

Celkova hodnota vibraci

Celkové hodnoty vibraci byly zjistény v souladu
s 1SO 289279 a EN 12096:

Hodnota emise vibraci a, < 12,04 m/s?
Nejistota K, = 1,06 m/s?
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Ohrozeni v disledku odletujicich Easti

UPOZORNENI

> Hodnoty emisi hluku a hodnoty vibraci uvede- B Pfed vyménou obrdbéciho ndstroje nebo dilu

né v tomto ndvodu byly méfeny podle standar-
dizované metody méfeni a Ize je pouzit pro
srovndni pfistrojd. Hodnoty emisi hluku a hod-
noty vibraci se méni v zdvislosti na pouZiti
pneumatického ndstroje a mohou byt v nékte-
rych pfipadech vy3si nez hodnota uvedend

v tomto ndvodu. Pokud se pneumatické néfadi
pouzivd takovym zpdsobem pravidelng, mohly
by byt hodnoty emisi hluku a hodnoty vibraci
podcenény.

Obecné bezpecnostni
pokyny pro zafizeni na
stlaceny vzduch

/\ VYSTRAHA!

> Pfi ndsobném riziku je nutné si bezpec&nostni
pokyny predist pfed montézi, provozem, opra-
vou, Udrzbou a vyménou pfisludenstvi a pred
praci v blizkosti neotééejiciho se, ndrazového
pristroje a musi se jim rozumét. V opaéném
pripadé to moze vést k vaznému t&lesnému
zranéni.

B Neotdeejici se, ndrazovy piistroj by mély sefizo-
vat, nastavovat nebo pouzivat vyhradné kvalifi-
kované a zaskolené obsluhujici osoby.

B Neotdgejici se, ndrazovy pfistroj se nesmi modi-
fikovat. Zmény by mohly sniZit G&innost bezpeé-
nostnich opatfeni a zvysit rizika pro obsluhujici
osobu.

prislusenstvi odpojte neotdejici se, ndrazovy
pristroj od napdjeciho zdroje.

V piipadé prasknuti obrobku nebo piisludenstvi,
nebo dokonce samotného piistroje mohou sa-
motné &dsti odletovat vysokou rychlosti.

Pfi provozu neotééejiciho se, narazového pii-
stroje je nutné vzdy pouzivat ochranu oéi, kterd
je odoln& proti ndrazu. Stuped pozadované
ochrany by mél byt posouzen zvl&3f pro kazdé
jednotlivé pouziti.

Pfi praci nad hlavou se musi nosit ochrannd piilba.

V tomto pfipadé by se méla posoudit také rizika
pro ostatni osoby.

Musi byt zaijisténo, aby byl obrobek bezpené
upevnén.

Pristroj provozujte pouze tehdy, kdyz je obrdbé-
ci ndstroj udrzovan v pfistroji pomoci vhodné
aretace.

K zabranéni zranéni se veskeré souddsti aretace
vykazujici opotiebeni, praskliny nebo deforma-
ce musi vyménit.

Predtim nez se pfistroj zapne, je ffeba obrdbéci
ndstroj pevné nasadit na obrabéné plochy.

Ohrozeni v provozu

Pi pouzivéni pistroje mohou byt ruce obsluhuiji-
ci osoby vystaveny nebezpec¢i jako je napt. stla-
&eni, Gdery, pofezani, odfeniny a teplo. Pouzi-
vejte vhodné rukavice pro ochranu rukou.

. , , . B Obsluha a persondl Gdrzby musi byt fyzicky
B Bezpelnostni pokyny se nesmi ztratit - ode- h . - .
o _~ 8 schopny zvléddnout velikost, hmotnost a vykon
vzdeijte je obsluhujici osobé. v,
pristroje.
" N,'kdy ne'povl,sz?rre poskozeny neotdcejici se, B Pfistroj spravné drzte: Bud'te pfipraveni na vy-
NArazovy pristroj. rovndvéni pisobeni obvyklych nebo ndhlych
W Pfistroje musi byt pravideln& udrzovény, aby se pohybl - méijte pripraveny obé ruce.
?Venlo’ ¢ domevz?vf]c' hodnoty a OzNACNI PO @ Dhejte na to, aby bylo vase t&lo v rovnovéze
zadované touto Easti normy ISO 11148 jsou o . o
e 1 . . .. a abyste méli bezpe&nou stabilitu.
na pfistroji &iteln& vyzna&eny. Zamé&stnanec/uzi- . ,
B P¥i preruseni doddvky energie pro uvedeni do

vatel musi kontaktovat vyrobce, aby v pfipadé
potieby obdrzel ndhradni stitky k ozna&eni.

chodu nebo zastaveni uvolnéte hlavni vypinag.

cz 3
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B PouZivejte jen maziva doporugend vyrobcem.

B Zabraiite pfimému kontaktu s obrdbécim néstro-

jem b&hem a po pouziti, protoze mize byt horky.

B Musi se pouzivat ochranné bryle; doporuéuje
se pouziti ochrannych rukavic a ochranného
odévu.

Ohrozeni v dusledku opakovanych

pohybu

B Pfi pouziti neotdéejiciho se, narazového piistro-
je mize pocifovat obsluhujici osoba pfi vykonu
&innosti souvisejicich s praci nepfijemné pocity
rukou, pazi, ramen, krku nebo jinych &ésti t&la.

B Zaujméte pro prdci s timto neotddejicim se, nd-

razovym pfistrojem pohodlnou pozici, dbejte na

bezpedné drZeni téla a vyhnéte se nepfiznivym
nebo takovym polohdm, ve kterych je t&zké
udrzet rovnovahu. Obsluhujici osoba by méla
béhem dlouhodobé prace zménit drzeni t&la,
coz mize pomoct zabrdnit nesndzim a dnava.

B Pokud se u obsluhuijici osoby projevi symptomy,
jako je napt. pretrvévaijici nevolnost, t&lesné

obtize, buseni srdce, bolest, brnéni, mravenceni,
pdéleni nebo ztuhlost, nemély by se tyto varovné

priznaky ignorovat.

Ohrozeni dily pFislusenstvi

B Pfed upevnénim nebo vyménou obrdbéciho

ndstroje nebo dilu pfisludenstvi odpojte neotae-

jici se, ndrazovy pfistroj od napdjeciho zdroje.

B Pouzivejte vyhradné dily pfisludensivi a spotfebni

materidly velikosti a typd doporuéenych vyrobcem
ndrazového, neotdéejiciho se piistroje; nepouzi-

vejte Z&dné jiné typy ani velikosti dilb pfisluden-
stvi a spotfebnich materidlo.

B U kladiv pfipadné nikdy nepouzivejte sekace
jako ruéni ndstroj. Jsou dimenzovany zvlasté
k pouziti v neotdéejicich se, ndrazovych pfistro-
jich a vhodné tepeln& opracované.

B U kladiv a drti¢d pfipadné nikdy nepouziveijte

tupé sekdce, protoze pro ty je zapotiebi nadmér-

né vysoky tlak a mize dojit k tnavovym lomdm.
Tupé ndstroje mohou vést k zesileni vibraci, a
proto je treba vzdy pouzivat ostré ndstroje.

B U kladiv pfipadné nikdy neochlazuijte horké dily
pislusenstvi ve vodé. To mize vést ke kiehkosti
a predasnému selhdni.

B U kladiv mdZe nesprdvné pouziti nastroje jako
paky, napt. k temovdni, pfipadné dojit k lomu
sekade nebo poskozeni ndstroje. Pracujte v ma-
lém méfitku, abyste zabranili zachyceni.

B Zabrarite pfimému kontaktu s obrdbécim néstro-
jem b&hem a po pouZiti, protoze miZe byt hor-
ky nebo ostry.

Ohrozeni na pracovisti

B Uklouznuti, klopytnuti a pady jsou hlavnimi
ddvody zranéni na pracovisti. Ddveijte pozor na
povrchy, které mohou v disledku pouZiti pfistroje
klouzat, a také na nebezpedi klopytnuti zpdso-
bené vzduchovou nebo hydraulickou hadici.

B V nezndmém prostfedi postupujte s opatrnosti.
Mohou se vyskytovat skrytd nebezpedi v do-
sledku elektrickych kabeld nebo jiného napdije-
ciho vedeni.

B Neotdéejici se, ndrazovy piistroj neni uréen
k pouziti v prostfedi s nebezpe&im vybuchu a
neni izolovany proti kontaktu s elektrickymi
zdroji energie.

B Ujistéte se, Ze se v okoli nenachdzi z&4dné elek-
trickd vedeni, rozvody plynu atd., které by moh-
ly zpUsobit ohrozeni v pfipadé poskozeni zpd-
sobeného pouzivéanim stroje.

Ohrozeni prachem a vypary

B Prach a vypary vzniklé pfi pouZiti neotdéejicich
se, ndrazovych piistrojd mohou vést k Gjimam na
zdravi (jako je napt. rakoving, vrozené vady,
astma a/nebo dermatitida); je nezbytné provést
posouzeni rizik ve vztahu k ¥mto ohroZenim a
zavést vhodné regulaéni mechanismy.

B Pfi posuzovani rizik by se mél zahrnout vznikajici
a zvifeny prach, ktery se tvofi pfi pouZivdni
pfistroje.
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B Neotdéejici se, ndrazovy pfistroj se smi provo-
zovat a udrzovat pouze v souladu s doporuée-
nimi obsaZenymi v tomto ndvodu, aby se na
minimum sniZilo uvolfiovéni prachu a vypard.

B Odpadni vzduch se musi odvadét tak, aby se
vifeni prachu v prasném prostiedi sniZilo na
minimum.

B V pfipadé vyskytu prachu nebo vypard musi byt
hlavnim Gkolem jejich kontrola v misté jejich
vzniku.

B Vechny montdzni souddsti a veskeré pislusen-
stvi pfistroje uréené pro zachyceni, odsdvéni
nebo potladeni polétavého prachu nebo vypard
se musi spravné pouzivat a udrzovat podle po-
kynd vyrobce.

B Spotiebni materidl a obrdbéci ndstroj se musi
zvolit, udrzovat a vyméfiovat v souladu s dopo-
ru¢enimi uvedenymi v fomto navodu, aby se
zabrénilo zbytegnému zintenzivnéni tvorby pra-
chu nebo vypard.

B Pouzivejte dychaci pfistroje podle pokynd svého
zaméstnavatele, nebo jak to vyzaduji zdravotni
a bezpeénostni predpisy pfi préci.

Ohrozeni hlukem

H Posobeni vysoké hladiny hluku miZe s nedostated-
nou ochranou sluchu vést k trvalému poskozeni
sluchu a dalsim problémdm, napf. tinitus (zvonéni,
bzueni, piskdni & huéeni v usich). Je nezbytné
provést posouzeni rizik ve vztahu k tmto ohroZe-
nim a zavést vhodné regulaéni mechanismy.

B K vhodnym opatfenim na snizeni rizik paffi re-
gulagni mechanismy, jako je napf. pouziti izo-
lagnich materiéld, aby se zabranilo zvonivym
zvukdm na obrobku.

B Pouzivejte ochranu sluchu podle pokyni za-
méstnavatele, nebo jak to vyzaduiji zdravomni
a bezpeénostni predpisy pfi préci.

B Neotdéejici se, ndrazovy pfistroj se smi provo-
zovat a udrzovat pouze v souladu s doporuée-
nimi obsazenymi v tomto ndvodu, aby se na
minimum sniZilo zbyteéné zvy3eni hladiny hluku.

B Spotiebni materidl a obrabéci ndstroj se musi
zvolit, udrzovat a vyméfiovat v souladu s dopo-
ruéenimi uvedenymi v fomto névodu, aby se
zabrénilo zbytegnému zvyseni hladiny hluku.

Ohrozeni v dusledku vibraci

Ucinky vibraci mohou vést k poskozeni nerv
a poruchdm krevniho ob&hu v rukou a pazich.

Pfi préci v chladném prostiedi noste teplé oble-
&eni a udrzujte své ruce v teple a suchu.

Pokud zijistite, ze pokozka na prstech nebo ru-
kou je znecitlivénd, brni, boli nebo se zbarvi
bile, pozastavte préci s neotdéejicim se, ndrazo-
vym pfistrojem, informujte svého zaméstnavatele
a vyhledeite lékate.

Neotdcejici se, ndrazovy pfistroj se smi provo-
zovat a udrZovat pouze v souladu s doporuée-
nimi obsazenymi v tomto ndvodu, aby se zabré-
nilo zbyte&nému zesileni vibraci.

Nedrzte obrdbéci ndstroj volnou rukou, protoze
disledkem je expozice vibracim.

Nedrzte pfistroj pfili¥ pevn&, ale bezpeéns, abys-
te zachovali pozadovanou reakéni silu rukou,
protoZe riziko vibrace je s rostouci silou Gchopu
Vetsi.

Zava3ené rukojeti drzte uprostted a zabrafite
posunuti rukojeti az k dorazdom.

V pfipadé betonu vytluéte drti¢i drobné &asti,
abyste zabrénili zadfeni ndstroje.

Jednou za pér sekund vzdalte Fezny néstroj od
drti€d. Drti€ zastavte, kdyz ndstroj zveddte pro
G&ely zmény jeho polohy. Jinak mdze dojit k
silnym vibracim, pokud pfistroj vytdhnete naho-
ru za rukojeti.

K zabrdnéni zranéni se veskeré soulasti aretace
vykazujici opotfebeni, praskliny nebo deforma-
ce musi vyménit.

cz 5
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Dodateéné bezpeénostni pokyny pro
pneumatické pFistroje

B Stlaéeny vzduch mize zpUsobit vazné zranéni.
— Pokud se pfistroj nepouzivd, pfed vyménou
dilt piisludenstvi nebo pfi opravéch je nutné
vzdy vypnout pFivod vzduchu, uvolnit tlak ze
vzduchové hadice a odpojit pfistroj od pfivo-
du stlageného vzduchu.
— Proudem vzduchu nikdy nemifte proti sobé
ani jinym osobdm.
B Slehajici hadice mohou zpdsobit vézné zranéni.
Proto vzdy zkontrolujte, zda jsou hadice a upev-
Rovaci prostfedky neposkozené a neuvolnily se.

B Studeny vzduch je nutné odvadét od rukou.

B Na vstupu néstroje nepouziveijte rychlouzaviraci
spojky. Pro hadicové pfipoje se zdvitem pouzi-
vejte pouze pFipojky z kalené oceli (nebo z
materidlu srovnatelné odolnosti proti ndrazdm).

B Pokud se pouziji univerzdlni oto&né spojky (&e-
listové spojky), musi se pouZit pojistné aretaéni
koliky a pouzijte hadicové poijistky Whipcheck
pro ochranu v pfipadé selhdni zapojeni hadice
do pfistroje nebo vzdjemného spojeni hadic.

B Zaijistéte, aby nebyl pfekro&en maximdlni tlak
uvedeny na pfistroji.

B Se vzduchem pracuijici pfistroje nikdy nepfend-
Sejte za hadici.

B Zaijistéte, aby nebyla piekroc¢ena maximdlni
nastavend hodnota odlehovaciho ventilu tlaku
uvedend na pfistroji.

B Denné kontrolujte hadice a hydraulické pfipojky
z hlediska poskozeni a opotfebeni a pfipadné
je vyménte.

B Pouzivejte vyluéné &isty olej a isté plnici

vybaveni.

B Pohony potfebuiji pro Géely chlazeni volny pfitok

vzduchu a mély by se proto instalovat v dobfe
vétraném prostoru, ktery neobsahuje nebezpeé-
né pdry.

B Pfed pouzZitim se ujistéte, zda jsou pFipojky &isté

a fadné pfipojené.

B Pfistroj se nesmi kontrolovat a &istit, kdyz je pfi-

pojen k hydraulickému zdroji energie. Nédhodné
zapnuti pistroje miZe zpdsobit védznd zranéni.

B Pfistroj se nesmi sefizovat nebo odstrafovat,

kdyz je pfipojen k hydraulickému zdroji energie.
Ndhodné zapnuti pfistroje mize zpdsobit vaz-
nd zranéni.

B Ujistéte se, zda jsou t&sné viechny hadicové

spoje.

B Pfed spojenim vytiete do sucha viechny spojky.

Zanedbdni mize vést k poskozenim rychlospo-
iek a zpUsobit prehfati.

Pred uvedenim do provozu

UPOZORNENI

> Pneumatické néfadi se smi provozovat pouze
s &idténym stlacenym vzduchem s olejovou
mlhou a na pfistroji nesmi byt pfekrocen
maximdlni pracovni tlak 6,3 bar. K regulaci
pracovniho tlaku musi byt kompresor vybaven
redukénim ventilem.

> Dbejte na fo, Ze nesmi byt prekroden maximdlni
pracovni tlak. Zvyseny pracovni tlak nezpiso-
buje zvyseni vykonu, ale pouze zvysuje spotfe-
bu vzduchu a urychli opotfebeni pfistroje.
Z tohoto dévodu je nutné vzdy dodrzovat
technické specifikace.
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Mazani

/\ VYSTRAHA!

> O zdravotnich nebezpegich pouzitého oleje
se informujte v bezpe&nostnim listu pfisluiného
vyrobce.

> Zabrafite kontaktu o&i a kize s mazivy.

UPOZORNENI

> K zabrdnéni poskozeni ffenim a korozi je
obzvl&sté doleZité pravidelné mazéni. Dopo-
ru¢ujeme pouzit vhodny pneumaticky specidlni
olej (napt. kompresorovy olej Liqui Moly).
— Mazéni rozpra3ovaci olejni¢kou
V43 pristroj plynule a optimdIné promazavd
rozprasovaci olejni¢ka (neni souddsti do-
davky) jako pfipravny stupef za redukénim
ventilem. Rozpra3ovaci olejnicka doddva
v jemnych kapi¢kdch olej do proudiciho
vzduchu, &imz zajidfuje pravidelné mazani.
— ManuélIni mazéni
Pokud nemdte rozprasovaci olejnicky,
provedte pred kazdym uvedenim do
provozu, resp. pfi del3ich pracovnich &in-
nostech mazdéni. Za tim Géelem nakapeijte
3-4 kapky specidlniho oleje na stlageny
vzduch do otvoru na mazivo.

K dispozici méte dalsi moznosti
¢ Zapojte tdrzbovou jednotku s olejni¢kou do
kompresoru.

¢ Kazdych 15 provoznich minut pfidejte cca
3-5 kapek pneumatického oleje ruéné do
pripojného ndustku@.

4 Pfi prvnim ofevieni olejové nddrzky @ od-
$roubuijte pFevle&nou matici z nédrzky. Kledtémi
nebo podobnym ndstrojem vyjméte pipetu
sméfujici dovnitf.

¢ Znowu ji nasadte otogenou o 180° a
prisroubuite ji opét pFevlednou matici.

4 Jehlou nebo podobnym néstrojem udélejte
maly otvor do 3picky pipety, aby olej mohl
odkapdvat.

Zapojeni do zdroje stlaéeného
vzduchu

UPOZORNENI

> Pfed zapojenim do zdroje stlaceného vzduchu
— musi byt kompletn& dosazeno sprévného
pracovniho tlaku (6,3 bar).
— je nutné se ubezpedit, Ze spoust @ neni
aktivovand
> PouZivejte pouze pfipojovaci hadice s vnitfnim
primé&rem minimdlné 9 mm.
> Pouzivejte pouze filtrovany, mazany a regulo-
vany stlageny vzduch.

4 PFistroj zapojte do kompresoru zapojenim pfi-
pojného ndustku @ do napdijeci hadice zdroje
stlaéeného vzduchu.

/\ POZOR!

> Bezpodmineéné dbejte na upevnéni hadice
stla¢eného vzduchu. Uvolnénd a nekontrolo-
vané §lehaijici hadice je velmi nebezpe&nd.
Také dbeijte na upevnéni obou droubovych
spoj0 mezi spojovacim prvkem a pfistrojem.

4 Aby bylo mozné tlak vzduchu regulovat, musi
byt zdroj stlageného vzduchu vybaven reduké-
nim ventilem.

Vlozeni/vyména sekace

VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANEN!!
Pfed vyménou nastroje odpoijte
pristroj od sité stlaéeného vzduchu.

¢ Zastrete pozadovany sekde @ do upnuti
ndstroje @ sekaciho kladiva.
4 Poté nasuhte upinaci pruzinu @ na sekaé @.

Utéhnéte upinaci pruzinu @ na zavitu @ az
na doraz. Pfitom pfidrzte upinaci pruzinu @
za predni pfidrzné rameno.

4 Kvyméné sekace @ uvolnéte upinaci pruzinu
0 z vdlce sekaciho kladiva pfidrzenim na
zadnim drzadle.

(04 7
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Druhy sekaéo

Doddvai se tfi rozné druhy sek&ct @ pro rozné

O&ely pouziti:

- Plochy sekd&é: Tento sekaé pouzijte napf. k od-
stranéni prebyteéného betonu nebo zbytkd malty.

- Délici sekaé (sekdé na plech): Tento sek&é
pouzivejte napF. k d&leni plechd.

- Spicaty sekaé: Tento seké& pouzivejte napt. pro
t&zké sekdni, prordzeni a demoli¢ni préce ve
zdivu a kameni.

Obsluha

4 Pfistroj nasmérujte na misto uréené k obrdbéni.

¢ Pro zapnuti pistroje stisknéte spoust €.

4 Po uvolnéni spoudté @ dojde k vypnuti pfistroje.

4 Po ukonéeni vedkerych praci odpoijte pfistroj od
zdroje stla&eného vzduchu.

Udrzba a disténi
c VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANEN!!

Pfed udrzbou odpoijte pfistroj od sité
stlageného vzduchu.

/\ POZOR!

> Pfed Udrzbou ogistéte pristroj od nebezpecnych
latek, které se usadily na pfistroji (pfi pracov-
nich procesech). Zabrafite jakémukoli kontaktu
pokozky s témito latkami. V pfipadg, Ze se
pokozka dostane do styku s nebezpecnym
prachem, mdze fo vést k vazné dermatitidé.

> Prach a vypary vzniklé pfi pouziti pfistroje
mohou vést k Gjmém na zdravi (jako je napf.
rakovina, vrozené vady, astma a/nebo der-
matitida); je nezbytné provést posouzeni rizik
ve vztahu k tf€mto ohroZenim a zavést vhodné
regulagni mechanismy.

UPOZORNENI

> K zaruéeni bezchybné funkce a dlouhé Zivot-
nosti pneumatického ndstroje se musi dodrzo-
vat ndsledujici body:

B Pfed kazdym pouzZitim zkontrolujte pfistroj a

vyménny ndstroj, to zahrnuje také kontrolu oté-
ek a hladiny vibraci.

B Po kazdém pouziti zkontrolujte rychlost a hladi-

nu vibraci pfistroje. Pfi 0drzbé dbeite na to, aby
se pouzival ochranny odév (ochrana sluchu,
ochranné maska proti prachu, ochranné bryle
a ochranné rukavice).

B Dostatecné a stdle intakini mazani olejem mé

pro optimdlni fungovani z&sadni vyznam.

B Pouzivejte pouze origindlni nahradni dily, resp.

ndhradni dily vyrobce, protoze jinak hrozi ne-
bezpedi pro uzivatele. V piipadé pochybnosti
kontaktujte servisni stfedisko.

B Pouzivejte vyhradné piislusenstvi a spotiebni

materiél doporuéeny vyrobcem doporuéenych
velikosti a typ0.

B Pfistroj Cistéte pouze suchym mékkym hadfikem

nebo stla¢enym vzduchem.

B V Z24dném pFipadé nepouzivejte agresivni

a/nebo abrazivni &istici prostredky.
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Likvidace
Pfistroj nevyhazujte do domovniho odpadu!

Informace o moznostech likvidace vyslouZilého
pfistroje vdm poskytne obecni nebo méstsky Gfad.

Obal je z ekologickych materiald. Lze
ho zlikvidovat v mistnich recyklaénich
kontejnerech.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbejte na

ozna&eni na riznych obalovych mate-

ridlech a v pfipadé potfeby tyto obaly
a rozifidte. Obalové materidly jsou

ozna&eny zkratkami (a) a &islicemi (b)

s ndsledujicim vyznamem:

1-7: plasty,

20-22: papir a lepenka,

80-98: kompozitni materidly.

° . 0o
S |nFormSJ.c'e o m'oznosiec'h ||kV|dC:|ce '
@n vyslouzilého vyrobku vém podd spréva
Maziva a distici prostfedky zlikvidujte ekologicky.
Dbejte zdkonnych predpist.

B Zbytky maziv odevzdejte ve sb&rném mists.
Maziva se nesmi dostat do kanalizace ani
vodnich zdrojd. Nenechte vniknout do pod-
kladu/piddy. Dbejte na vhodny podklad.
Likvidace podle Gfednich predpisd.

Znecistény materidl z 6drzby a provozni materidly

odevzdeijte na uréeném sb&rném misté.

vaseho obecniho nebo méstského Gradu.

Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku
méte zdkonnd prava viéi prodeici vyrobku. Tato
zdkonnd prdva nejsou omezena nadi nize uvede-
nou zdrukou.

Zéaruéni podminky

Zéaruéni doba zacing plynout dnem ndkupu. Dobfe
uschoveijte pokladni doklad. Tento doklad je po-
trebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do fFi let od data zakoupeni tohoto vyrob-
ku vyskytne vada materialu nebo vyrobni zévada,
pak Vam podle naseho uvazeni vyrobek zdarma
opravime, vymé&nime nebo uhradime kupni cenu.
Predpokladem této zaruky je, Ze bude b&hem
tfileté Ihdty predlozen vadny pfistroj a doklad

o koupi (pokladni doklad) a struéné se popise,

v éem zdvada spocivd a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zavadu nade zdruka, obdrzite
zpét bud opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout nova
zéruéni doba.

Zéaruéni doba a zdkonné naroky vyplyvaijici
ze zévad

Zaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuie.
To plati i pro vymé&néné a opravené souédsti. Po-
3kozeni nebo vady vyskytuiici se pfipadné jiz pfi
nékupu se musi oznamit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby podIéhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.

(04 9
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Rozsah zéruky

Pristroj byl vyroben peglivé podle pfisnych smérnic
kvality a pfed expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje

na souddsti vyrobku, které jsou vystaveny béznému
opottebeni, a proto je |ze povazovat za spotfebni
dily, nebo na poskozeni kiehkych souéésti, jako
jsou napf. spinade, akumuldtory nebo dily, které
jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl fddné pouzivan nebo udrzovan. Pro zaijisténi
sprévného pouzivani vyrobku se musi piesné dodr-
Zovat viechny pokyny uvedené v ndvodu k obslu-
ze. U&eldm pouziti a tkondm, které se v ndvodu

k obsluze nedoporuéuiji nebo se pted nimi varuie,
je treba se bezpodmine&né vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne
pro komeréni pouziti. Pfi nespravném a neodbor-
ném pouzivéni, pfi pouziti nésili a pfi zdsazich,
které nebyly provedeny nasimi autorizovanymi
servisnimi provozovnami, zaruéni ndroky zanikaii.

Vyfizeni v pfipadé zaruky

Pro zajisténi rychlého Vasi 2ddosti postupuijte podle
nésledujicich pokyn0:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni

listek a &islo vyrobku (napf. IAN 12345) jako
doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém ititku na
vyrobku, rytiné na vyrobku, na fitulni stran& né-
vodu k obsluze (vlevo dole) nebo na nélepce
na zadni nebo spodni strané vyrobku.

10 cz

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo
jiné zavady, kontakiujte nejprve nize uvedené
servisni oddéleni telefonicky nebo
e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
miZete pii pfiloZeni dokladu o ndkupu (poklad-
ni listek) a pfi uvedeni, v &em spoéivd vada a
kdy k ni doslo, poslat vyrobek pro Vas bez pos-
tovného na adresu, kterou Védm ozndmi servis.

OO

Na webovych strankéch

# | www.lidlservice.com si mzZete stéhn-
out tyto a mnoho dal3ich pfirugek,
(=l videi o vyrobku a instalaéni software.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Pomoci kédu QR se dostanete pfimo
na stranku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a
mzete pomoci zaddni &isla vyrobku

(IAN) 123456 oteviit svij ndvod k obsluze.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[1AN 311369_1904 |

Dovozce

Dbeijte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni
adresou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny
servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Originalni prohlaseni o shodé

My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpovédnd za dokumentaci: pan Semi Uguzly,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND/NEMECKO, prohla3ujeme, Ze tento vyrobek

ie ve shod& s nésledujicimi normami, normativnimi dokumenty a smé&rnicemi ES:

Smérnice o strojnich zafizenich
(2006/42/EC)

PouZité harmonizované normy:
ENISO 11148-4: 2012

Typové oznadeni stroje:
Pneumatické sekaci kladivo PDMH 4500 B5

Rok vyroby: 09-2019
Sériové &islo: IAN 311369_1904

Bochum, 10. 10.2019

Y

Semi Uguzlu

- manazer kvality -

Technické zmény ve smyslu dalsiho vyvoje jsou vyhrazeny.

cz 11
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PNEUMATICKE SEKACIE
KLADIVO PDMH 4500 B5

Uvod

Srdeéne vdm gratulujeme ku kipe nového pristroja.
Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej
kvality. Névod na obsluhu je si¢asfou tohto vyrob-
ku. Obsahuje délezité upozornenia tykajice sa
bezpeénosti, pouzivania a likvidécie. Pred pouZitim
vyrobku sa obozndmte so vietkymi pokynmi na
obsluhu a bezpeénostnymi pokynmi. Vyrobok pou-
Zivajte iba podla opisu a v uvedenych oblastiach
pouZitia. Pri postipeni vyrobku tretej osobe odo-
vzdaite spolu s nim aj vietky podklady.

Pouzitie na uréeny uéel
Pneumatické sekacie kladivo je vhodné na obré-

banie napr. omietky, beténu, dlazdic, ako aj na
delenie a drazkovanie plechov.

Akykolvek iny spésob pouZivania alebo zmena
pristroja sa povazuje za pouzivanie v rozpore

s uréenym G&elom a mé& za nésledok vdzne nebez-
pedenstvd Grazu. Za Skody vzniknuté pouZitim v
rozpore s uréenym G&elom nepreberdme Ziadne
ru&enie. Pristroj je uréeny len na stkromné pouziva-
nie v domdcnosti.

14 SK

Symboly na pneumatickom néradi:

Pred uvedenim do prevéadzky
si precitajte ndvod na obsluhu.

Noste protiprachovd masku.

Pri pouzivani alebo Udrzbe pneumatic-
kého néradia noste vzdy ochranu o&i.

Noste vzdy ochranu sluchu.

Noste vzdy ochranné rukavice.

EEEIEE

Pravidelne olejujte

Ovladacie prvky

(Obrazky pozri roztvdraciu stranu)
Q Zavit

@ Pripojnd vsuvka (predmontovand)
O Spos

O Upnutie néstroja
Prislusenstvo (obr. A)

© Sekac

0 Upinacia pruzina

@ Olejovd nadrzka

Rozsah dodavky

1 pneumatické sekacie kladivo
3 120 mm sekdé s okrohlou stopkou
1 pripojnd vsuvka (predmontovand)
1 upinacia pruzina
1 olejova né&drzka
(je soéastfou dodavky iba 1x v siprave)
1 ndvod na obsluhu
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Technické Gdaje

Pracovny tlak max. 6,3 bar
Spotreba vzduchu 460 |/min
Zdvih 41 mm
Frekvencia priklepov  max. 4500 min’!

Upnutie 10,2 mm (okrihla stopka)
Pripojka stla¢eného

vzduchu 1/4"

Hmotnosf

(bez prisludenstva) cca 1,08 kg

Hodnota emisii hluku

Namerand hodnota hluku stanovend v silade
s 1SO 15744. Hodnotend hladina hluku predsta-

vuje ako obvykle:

Hladina akustického tlaku LpA= 99,3 dB (A)
Neuritosf KpA = 3 dB
Hladina akustického vykonu L, = 110,3 dB (A)
Neurcitosf K= 3 dB

Noste ochranu sluchu!

Celkovd hodnota vibracii

Celkové hodnoty vibrécii zistené podla
ISO 28927-9 a EN 12096:

Emisnd hodnota vibrécii a, < 12,04 m/s?
Neurgitost K, = 1,06 m/s?

UPOZORNENIE

> Hodnoty emisii hluku a hodnoty vibracii uve-
dené v tychto pokynoch boli namerané nor-
movanym postupom merania a mézu sa pou-
Zif na porovndvanie pristrojov. Hodnoty emisif
hluku a hodnoty vibrdcii sa menia v z&vislosti
od pouzivania pneumatického néradia a v
niektorych pripadoch mézu prekracovat hod-
noty uvedené v tychto pokynoch. Hodnoty
emisii hluku a hodnoty vibrdcii by sa mohli
podcenif, ked' sa pneumatické néradie pouzi-
va pravidelne takymto sp&sobom.

puans) VSeobecné bezpecd-
nostné pokyny pre
pneumatické pristroje

/\ VYSTRAHAL!

> V pripade ohrozeni viacerymi zdrojmi si
musite pred montdZou, prevédzkou, opravou,
Odrzbou a vymenou dielov prislusenstva, ako
aj pred pracami v blizkosti nerotujiceho ra-
ziaceho ndradia preéitat bezpe&nostné poky-
ny a porozumief im. V opaénom pripade to
méZe viest k fazkym telesnym poraneniam.

B Nerotujice raziace naradie by mala zriadovaf,

nastavovaf alebo pouzivat vyluéne kvalifikova-
nd a vyskolend obsluha.

B Nerotujici, raziaci stroj sa nesmie modifikovat.

Upravy by mohli zniit G&innosf bezpeénost-
nych opatreni a zvysif rizikd pre obsluhu.

B Bezpecnostné pokyny nesmiete stratif — odo-

vzdaijte ich obsluhe.

B Nikdy nepouzivajte poskodeny nerotujici razia-

ci stroj.

B Na strojoch sa musi pravidelne vykondavaf

ddrzba v zdujme toho, aby sa zabezpecilo, Ze
predpisané namerané hodnoty a oznagenia
pre tento diel, vyZadované normou ISO 11148,
bud ¢itatelné a vyznadené na stroji. Pokial sa
to vyZaduje, zamestnanec/pouzZivatel musi
skontaktovat vyrobeu, aby si zadovézil ndhrad-
né etikety na oznaéenie.

SK 15
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Ohrozenia vymrstovanymi dielmi

Pred vymenou néstroja v stroji alebo &asti prislu-
$enstva odpojte nerotujici raziaci stroj od napd-
jania elekirickou energiou.

Pri zlomeni obrobku alebo niektorého z dielov
prisluSenstva alebo dokonca samotného stroja
mézu byt diely vymrstené vysokou rychlosfou.
Pri prevédzke nerotujiceho raziaceho stroja

sa vzdy musia nosif ochranné okuliare odolné
proti ndrazom. Stupefi pozadovanej ochrany
by sa mal vyhodnotif osobitne pre kazdé jedno
pouZitie.

Pri pracach nad hlavou sa musi nosif ochrannd
prilba.

V takomto pripade by sa mali vyhodnotif aj
rizikd hroziace inym osobdm.

Musite zabezpecit, aby bol obrobok bezpeéne
upevneny.

Stroj prevadzkujte len vtedy, ak je strojovy ndstroj
upevneny do stroja pomocou vhodnej aretacie.
Aby sa zabrdnilo poraneniam, vietky diely are-
técie, ktoré si opotrebené, zlomené alebo
ohnuté, sa musia vymenit.

Skér nez sa stroj zapne, sa mus strojovy ndstroj
pevne nasadif na plochu, ktord sa mé obrébat.

Nebezpedéenstva pri prevadzke

Pri pouzivani stroja mézu byt ruky obsluhujicej
osoby vystavené ohrozeniam, ako napr. ide-
rom, porezaniam, ako aj odrenindm a teplu.
Noste vhodné rukavice na ochranu rik.
Operétor a persondl vykondvajici 4drzbu mu-
sia byt fyzicky schopni manipulovat s velkosfou,
hmotnosfou a vykonom stroja.

Stroj drzte spravne: Budte pripraveni reagovaf
na zvyéajné alebo ndhle pohyby - majte vzdy
pripravené obe ruky.

Ddvaite pozor na to, aby vase telo bolo v rov-
novdhe a aby ste zaujali bezpeény postoj.

V pripade preru3enia privodu elekirickej energie
uvolnite hlavny vypina¢ stroja na jeho zapina-
nie a vypinanie.

Pouzivaijte iba vyrobcom odpori¢ané mazacie
prostriedky.
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B Pocas pouzivania a po pouzivani stroja
predchddzaijte priamemu kontaktu s ndstrojom
stroja, kedze méze byt hordci.

B Musia sa nosif ochranné okuliare; odporica sa
nosif ochranné rukavice a ochranny odev.

Nebezpedenstva v désledku
opakovanych pohybov

B Pri pouzivani nerotujiceho, rézového stroja mdze
obsluha pri vykone pracovnych &innosti pocifo-
vaf neprijemné pocity v rukdch, paziach, ple-
ciach, v oblasti krku alebo v inych &astiach tela.

W Pri prdci s nerotujicim raziacim strojom zaujmite
pohodlny postoj, dbajte na bezpeéné drzanie
a predchddzajte nevhodnym polohdm alebo
takym polohdm, pri ktorych je fazké udrziavat
rovnovdhu. Obsluha by po&as dlhotrvajicich
précach mala menit drzanie tela, &0 mé po-
mécf zabrénit komplikdciam a dnave.

B Ak obsluha pozoruje na sebe symptémy ako
napr. pretrvévajicu nevolnost, fazkosti, tlkot
srdca, bolesf, mravéenie, otupenost, pdlenie
alebo stfpnutie, tieto varovné priznaky nemala
ignorovaf. Der Bediener

Nebezpeéenstva spoésobené dielmi
prislusenstva

B Pred vymenou ndstroja v stroji alebo dielu pris-
ludenstva odpoijte nerotujici raziaci stroj od
napdjania elekirickou energiou.

B Pouzivaijte vyluéne velkosti a typy dielov prislu-
$enstva a spotrebnych materidlov, ktoré odpord-
&a vyrobca nerotujicich raziacich strojov; nepo-
uzivajte akékolvek iné typy alebo velkosti
prisludenstva a spotrebnych materidlov.

B V pripade kladiv nikdy nepouzivajte sekace ako
ruéné ndradie. SO $pecidlne navrhnuté na pou-
Zitie v nerotujicich raziacich strojoch a st zod-
povedajico tepelne o3etrené.

M V pripade kladiv a drvi¢ov nikdy nepouzivajte
tupé sekéce, pretoze vyzaduji nadmerni Groven
tlaku a méZe u nich déjst k zlomenindm z dévo-
du Gnavy. Tupé ndstroje mézu zvysif vibracie,
preto by sa mali vzdy pouZivaf ostré ndstroje.

B V pripade kladiv nikdy neochladzujte horice
diely prislusenstva vo vode. To méZe viest ku
krehkosti a predéasnému zlyhaniu.
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B Pri pouzivani kladiv, pokial sa ich to tyka,
nesprdvne pouzitie ndstroja ako pdky méze
maf za nésledok napr. vzpriecenie, zlomenie
sekada alebo poskodenie ndstroja. Pracujte
v men3om rozsahu, aby ste predisli uviaznutiu.

B Poas pouzivania a po pouZivani strojového
ndstroja predchadzajte priamemu kontaktu s
nim, prefoZe tento méZe byt horici alebo méze
mat ostré hrany.

Ohrozenia na pracovisku

B Hlavnymi pri¢inami zraneni na pracovisku je
po3myknutie, zakopnutie a p&d. Dévajte pozor
na povrchy, ktoré sa v désledku pouzivania
stroja mézu stat myklavymi a na nebezpeden-
stvo potknutia sa o vzduchovi alebo hydraulic-

ko hadicu.

B V nezndmych prostrediach pracuijte opatrne.
Mézu tu byt dané skryté ohrozenia elektrickymi
alebo inymi napdjacimi vedeniami.

B Nerotujici raziaci stroj nie je uréeny na pouzi-
vanie v prostredi s nebezpe&enstvom vybuchu
a nie je izolovany proti kontaktu so zdrojmi elek-
trického pridu.

B Zabezpeéte, aby sa v blizkosti stroja nenaché-
dzali Ziadne elektrické vedenia alebo plynové
potrubia a pod., ktoré by v pripade pouzivania
stroja mohli viest k ohrozeniu.

Ohrozenia v désledku prachu
a vyparov

B Prach a vypary, vznikajice pri nerotujdcom
raziacom stroji mdzu spdsobovaf poskodenie
zdravia (ako napr. rakovinu, vrodené poruchy,
astmu a/alebo dermatitidu); Je nevyhnutné vy-
konat vyhodnotenie rizika ohladom tychto ohro-
zeni a presadit vhodné regulaéné mechanizmy.

B Do vyhodnotenia rizika by sa mal zahrdf prach
vznikajlci pri pouZiti stroja a tieZ existujici prach,
ktory sa pri pouZiti stroja mdze rozvirif.

B Nerotujici, raziaci stroj sa musi prevédzkovaf
a udrZiavaf podla odporiéani, uvedenych
v fomto navode, aby sa zredukoval vznik
prachu a vyparov na minimdlnu Groven.

Vyfukovany vzduch sa musi odvadzat tak, aby
rozvirovanie prachu v pradnom prostredi bolo
redukované na minimdlnu Grovef.

Ak vznika prach alebo vypary, prioritnou Glo-
hou musi byt jeho kontrola v mieste uvolfiovania
prachu alebo vyparov.

Vsetky planované nadstavbové diely alebo
diely prislusenstva stroja, uréené na zachytévanie,
odsévanie a potlagenie [ahkého prachu alebo
vyparov, musia byf pouZivané a udrZiavané
spravne podla pokynov od vyrobcu.

Spotrebné materidly a strojovy ndstroj sa musia
zvolif, udrZiavat a vymiefiaf podla pokynov

v tomto névode, aby sa zabrdnilo nepotrebnému
zintenzivneniu vyvoja prachu alebo vyparov.

Pouzivajte vybavu na ochranu dychania podla

pokynov vésho zamestdvatela alebo v stlade
s platnymi predpismi pre bezpecnost a ochranu
zdravia pri préci.

Ohrozenia spésobené hlukom

B Psobenie zvy$eného akustického hluku méze

pri nedostato&nej ochrane sluchu mat za ndsle-
dok poskodenie sluchu a iné problémy, ako
napr. finnitus (zvonenie, hucanie, piskanie alebo
bzu&anie v udiach). Je nevyhnutné vykonaf
vyhodnotenie rizika ohladom tychto ohrozeni

a presadif primerané regulaéné mechanizmy.

K vhodnym regulaénym mechanizmom na zniZe-
nie rizika patria opatrenia, ako napriklad pouzi-
vanie izola&nych materidlov, aby sa predislo
vzniku zvonivych zvukov na obrobkoch.

Pouzivaijte vybavu na ochranu sluchu v stlade

s pokynmi vésho zamestndvatela alebo v stlade
s platnymi predpismi pre bezpecnosf a ochranu
zdravia pri prdci.

Nerotujici raziaci stroj sa musi prevédzkovaf

a udrziavaf podla odporiéani uvedenych

v tomto ndvode, aby sa zabrdnilo nepotrebné-
mu zvy3eniu hladiny hluku.

Spotrebné materidly a strojovy ndstroj sa musia
zvolif, udrziavat a vymiefaf podla odpord&ani
uvedenych v tfomto navode, aby sa zabrdnilo
zvy3eniu hladiny hluku.
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Nebezpeéenstva spésobené
vibréaciami

Dalsie bezpeénostné upozornenia
pre pneumatické stroje

Pésobenie vibrdcii méze zapricinif poskodenie
nervov a poruchy krvného obehu v rukéch a
ramendch.

Pri précach v studenom prostredi noste teplé
$atstvo a ruky udrziavaijte vzdy v teple a suchu.

Ak zaénete pocifovaf znecitlivenie, mravéenie
alebo bolesf v prstoch alebo rukéch alebo ak
sa vam sfarbi pokozka na prstoch &i rukdch na
bielo, ukongite prdcu s nerotujicim raziacim
ndradim, informujte svojho zamestndvatela a
poradte sa s lekdrom.

Nerotujice raziace ndradie sa musi prevadzko-
vat a udrziavaf podla odporiéani, uvedenych

v tomto ndvode, aby sa zabrdnilo nepotrebné-

mu zosilneniu vibrdcii.

Strojovy ndstroj nedrzte volnou rukou, pretoze by
to malo za ndsledok zosilnenie G&inkov vibrdci.

Stroj drzte nie v plne silnom, ale bezpe¢nom
uchopeni a dbaijte na potrebné reakéné sily,
pretoze riziko vibrdcii je spravidla pri silnejSom
uchopeni vyssie.

Zavesené rukovdte drzte v strede a vyhybajte
sa zatlaceniu rukovéti az na dorazy.

V pripade beténu s drviémi vyrazajte malé
kusky, aby ste zabrénili zadretiu ndstroja.
Kazdych niekol'ko sekind posurite rezny ndstroj
drvi€ov. Ked' pristroj zdvihate na zmenu polohy,
zastavte drvi€, pretoZe pri fahani stroja za ruko-
vite sa mdéze dochddzaf k silnym vibrdciam.

Aby sa zabranilo poraneniam, vietky diely are-
tdcie, ktoré si opotrebené, zlomené alebo
ohnuté, sa musia vymenif.
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B Stlaéeny vzduch méze spdsobit vazne pora-

nenia.

— Pokial sa stroj nepouziva, pred vymenou
dielov prisludenstva alebo pred vykonanim
opravarskych prdc je vzdy potrebné uzavrief
privod vzduchu, odstrénif tlak z hadice vzdu-
chu a odpoijif stroj od privodu stla¢eného
vzduchu.

= Prdd vzduchu nikdy nesmeruijte na seba ale-
bo na iné osoby.

Uvolnené hadice mbzu spdsobif vézne porane-

nia. Preto vzdy skontrolujte, & hadice a upeviio-

vacie prostriedky nie s poskodené a ¢&i nie s0
uvolnené.

Studeny vzduch musi byt odvédzany pre¢ od rok.

Na vstupe ndstroja nepouzivaite Ziadne rych-
louzatvéracie spojky. Na pripdjanie hadic so
zdvitom pouzivaite len pripojky z kalenej ocele
(alebo z materidlu s porovnatelnou razovou
pevnosfou).

Ak sa pouzivajl univerzdlne oto&né spojky (zu-
bové spojky), musia sa pouZif aretaéné &apy.
Pouzivaite tiez hadicové poistky Whipcheck na
zabezpelenie ochrany pre pripad zlyhania
spojenia hadice so strojom alebo vzdjomnych
spojeni hadic.

Prijmite opatrenia, aby nedoslo k prekro&eniu
maximélneho tlaku uvedeného na stroji.

Stroje pracujice so stlagenym vzduchom nikdy
neprendiajte za hadicu.

Prijmite opatrenia, aby nedoslo k prekrogeniu
maximdlnej nastavitelnej hodnoty pretlakového
ventilu uvedenej na stroji.

Kazdy defi skontrolujte poskodenie a opotrebo-
vanie hadic a hydraulickych pripojok a pripad-
ne ich vymefite.

Pouzivajte vylugne &isty olej a &isté vybavenie
na plnenie.

Pohony vyZzadujd volny prid vzduchu na d&ely
ochladzovania a mali by sa umiestiiovaf na
dobre vetranom mieste bez nebezpeénych
vyparov.
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B Pred pouzitim skontrolujte, & sU pripojenia &isté
a sprdvne pripojené.

B Ked je stroj pripojeny k zdroju hydraulickej
energie, nesmie sa kontrolovat ani &istit. Ne-
Omyselné zapnutie stroja mdze mat za ndésle-
dok fazké poranenia.

B Ked je stroj pripojeny k zdroju hydraulickej
energie, nesmie sa nastavovat ani odstrafiovat.
Neomyselné zapnutie stroja méZe maf za né-
sledok fazké poranenia.

B Uistite sa, Ze vietky hadicové pripojenia si tesné.

B Pred zapojenim vycistite vietky spojky. Ak tak
neurobite, méze dbjst k poskodeniu rychlospo-
jok a néslednému prehriatiu.

Pred uvedenim do prevadzky

UPOZORNENIE

> Pneumatické néradie sa smie prevédzkovaf
vyluéne s vycistenym stlacenym vzduchom s
rozpradenym olejom a maximélny pracovny
tlak pristroja nesmie prekrocit 6,3 bar. Na
regulovanie pracovného tlaku musi byt
kompresor vybaveny redukénym tlakovym
ventilom.

> Dbaite na to, Ze nesmie byt prekrogeny maxi-
mélny pracovny tlak. Prili3 vysoky pracovny
tlak neprind3a zvyseny vykon, ale zvysi len
spotrebu vzduchu a urychli opotrebenie
pristroja. Preto dodrziavaijte vzdy vietky tech-
nické Gdaje.

Mazanie

/\ VYSTRAHA!

> O zdravotnych nebezpe&enstvach pouzitého
oleja sa informuijte v karte bezpe&nostnych
Udajov prisluiného vyrobcu.

> Predchddzaite kontaktu o&i a pokozky s maza-
cimi prostriedkami.

UPOZORNENIE

> Mazanie je obzvlddf délezité, aby sa zabrdni-

lo poskodeniu trenim a koréziou. Odporica-

me pouzif vhodny 3pecidlny olej na stlaceny

vzduch (napr. kompresorovy olej Liqui Moly).

— Mazanie maznicou na olejovi hmlu

V rémci kroku pripravy mézete vés pristroj
priebezne a optimdlne namazat’ maznicou
na olejovd hmlu (nie je soéastou doddvky).
Maznica na olejovi hmlu dodéva jemné
kvapky oleja do pridiaceho vzduchu a
zabezpeduje tym pravidelné mazanie.

— Manuélne mazanie
Ak nemdte maznicu na olejovi hmly, tak
pred kazdym uvedenim stroja do prevadz-
ky, prip. pri dlhsich pracovnych postupoch
vykonaijte mazanie. Za tym G&elom
nakvapkajte 3 - 4 kvapky 3pecidlneho
oleja na stlageny vzduch do otvoru na
mazivo .

Mate k dispozicii dalsie moznosti

¢ Zapojte Gdrzbovi jednotku s olejnickou na

kompresor.

¢ Kazdych 15 prevadzkovych mindt pridajte

ruéne asi 3 - 5 kvapiek pneumatického oleja do
pripojnej vsuvky @.

4 Pri prvom otvoreni olejovej nddrzky @ odskrut-

kujte prevle¢eni maticu z nadrzky. Pipetu
nasmerovany dovnitra vyberte kliesfami alebo
podobnym ndstrojom.

¢ Nasadte ju spéf otogent o 180° a priskrutkujte

ju opé&f pomocou prevleénej matice.

4 lhlou alebo podobnym predmetom urobte maly

otvor do 3picky pipety, aby olej mohol kvapkaf
von.
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Pripojenie k zdroju stlaéeného
vzduchu

UPOZORNENIE

> Pred zapojenim do zdroja stlaéeného vzduchu
— musi byt plne dosiahnuty spravny pracovny
tlak (6,3 baru).
— musi sa uistif, Ze spUsf @ nie je stlacend
> Pouzivaite len pripdjacie hadice na stlaceny
vzduch s vnitornym priemerom minimdlne
9 mm.
> Pouzivaite iba filtrovany, namazany a regulo-
vany stlageny vzduch.

¢ Pripojte pristroj ku kompresoru tak, Ze spojite
pripojnd vsuvku @ s napdjacou hadicou zdroja
stlageného vzduchu.

/\ POZOR!

> Bezpodmienedne dbajte na pevné osadenie
hadice stlageného vzduchu. Uvolnend a ne-
kontrolovatelne vystrelend hadica predstavuje
zdroj velkého nebezpelenstva. Preto dbaite qj
na pevné pripojenie oboch skrutkovych spojov
medzi spojovacim prvkom a pristrojom.

4 Aby ste mohli regulovat tlak vzduchu, zdroj stla-
&eného vzduchu musi byt vybaveny redukénym
ventilom.
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Vkladanie/vymena sekéaéa

VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA! Pred vymenou néstroja
odpoijte pristroj od siete stlaéeného
vzduchu.

¢ Zaostrcte zelany sekaé @ do upnutia néstroja @
sekacieho kladiva.

4 Zasuhte potom upinaciu pruzinu @ nad
sekac @.

4 Otocte upinaciu pruzinu @ na zdvit @ az na
doraz. Pritom upinaciu pruzinu @ drzte na
prednom drziaku.

4 Na vymenu sekaca @ otolte upinaciu pru-
zinu @ z valca sekacieho kladiva tak, Ze ju
podrzite na zadnom strmeni.

Druhy sekéaéov
So strojom si doddvané tri rozliéné typy
sekacov @ na rézne Geely pouzitia:

- plochy sekdg: Pouzite tento sekd& napr. na
odstrénenie zvyskov beténu alebo malty.

- sekdé na oddel'ovanie (sekag na plech): Pouzi-
te tento sek&& napr. na predelovanie plechov.

- $picaty sekd&é: Pouzite tento sekd& napr. na rozbi-
janie, prerdzanie a odbijanie muriva a kameniny.

Obsluha

4 Pristroj nasmerujte na obrabané miesto.

4 Stlagte spo3f € na zapnutie pristroja.

4 Pustite sp03f € na vypnutie pristroja.

4 Po ukonéeni vietkych prdc odpoite pristroj
od zdroja stlageného vzduchu.
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Udrzba a cistenie
VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
A PORANENIA! Pred udrzbarskymi
précami odpoijte pristroj od siete
stlageného vzduchu.

/\ POZOR!

> Pred Gdrzbou vycistite pristroj od nebezpeé-
nych latok, kioré sa na fiom usadili (nésled-
kom pracovnych procesov). Zabrarite akému-
kolvek kontaktu pokozky s tymito
substanciami. Ak sa va3a pokozka dostane do
kontaktu s nebezpe&nym prachom, nasledkom
méze byt dermatitida.

> Prach a vypary vznikajice pri pouZivani
pristroja mézu spdsobovaf poskodenie zdra-
via (ako napr. rakovinu, vrodené poruchy,
astmu a/alebo dermatitidu). Je nevyhnutné
uskutoénif vyhodnotenie rizika ohladom tychto
ohrozeni a presadif primerané mechanizmy
riadenia.

UPOZORNENIE

> Aby sa zabezpeéila bezchybné funkcia a
dlhé Zivotnost pneumatického ndradia, musite
dodrziavaf nasledovné body:

B Pred kazdym pouZitim skontrolujte stroj a vioZe-

ny ndstroj, vratane kontroly rychlosti a drovne
vibracit.

B Po kazdom pouziti stroja skontrolujte jeho rych-
lost a hladinu vibrdcii pristroja. Pri ddrzbdrskych

précach ddvajte pozor na to, aby ste nosili
vhodny ochranny odev (ochrana sluchu, proti-

prachova maska, ochranné okuliare a ochranné

rukavice).

Dostato&né a neustdle neprerudené mazanie
olejom mé rozhodujici vyznam pre optimdlne
fungovanie.

PouZivajte len origindlne ndhradné, prip. vyme-
nitené diely od vyrobcu, pretoZe v opaénom
pripade hrozi nebezpecenstvo pre pouzivatela.
V pripade pochybnosti sa obrdfte na servisné
stredisko.

Pouzivaijte vyluéne velkosti a typy dielov prislu-
$enstva a spotrebnych materidlov, ktoré si od-
pori&ané vyrobcom.

Pristroj istite len suchou mékkou handrickou
alebo stla¢enym vzduchom.

V Ziadnom pripade nepouzivaite ostré a/alebo
drsné Eistiace prostriedky.
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Likvidacia
N

&y

Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzuijte do
komundlneho odpadu!

Informécie o moznostiach likvidécie pristroja, kfory
dosluzil, dostanete na obecnej alebo mestskej
spréve.

Obal pozostava vyluéne z materidloy,
ktoré neskodia Zivotnému prostrediu.
Méze sa zlikvidovat v miestnych nédo-
bdch na recyklovany odpad.

Obal zlikvidujte ekologicky.
Dbajte na oznaéenie na réznych oba-
lovych materidloch a triedte ich pri-

a padne osobitne. Obalové materidly so
oznalené skratkami (a) a &islicami (b)
s nasledujicim vyznamom:
1 - 7: plasty,
20 - 22: papier a lepenka,
80 - 98: kompozitné materidly.

@
gn
Mazacie a &istiace prostriedky likvidujte ekologic-
ky. DodrzZiavajte zdkonné predpisy.

Informécie o moznostiach likvidacie
vyrobku, ktory doslizil, ziskate od svo-
iej obecnej alebo mestskej samospravy.

B Zvy3ky mazacieho prostriedku odovzdaijte na
miesto likvidécie odpadu. Nedovolte, aby sa

zvysky mazacieho prostriedku dostali do kanali-

z4cie alebo povrchovych véd. Nedovolte, aby

sa dostali do podkladu/pédy. Dbajte na vhodny

podklad. Likvidujte podla dradnych predpisov.
Znecisteny Odrzbérsky materidl a prevadzkové
materidly odovzdaijte na zbernom mieste uréenom
na fento G&el.
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Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj mate zdaruku 3 roky od datumu
zakopenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku
méte préva vyplyvajice zo zdkona voli predajcovi
tohto vyrobku. Tieto Va3e prava vyplyvajice zo
zdkona nie s obmedzené nasou zdrukou, uvede-
nou nizsie.

Zéaruéné podmienky

Zé&ruénd doba zagina plyndf dédtumom zakipenia.
Prosim, uschovaite si pokladniény blok. Tento bude
potrebny ako dékaz o zakdpeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakipenia
tohto vyrobku déjde k chybe materidlu alebo vy-
robnej chybe, vyrobok védm - podla nasho uvaze-
nia - bezplatne opravime, vymenime alebo uhradi-
me kipnu cenu. Podmienkou tohto zdruéného
plnenia je, Ze pocas trojroénej lehoty sa poskode-
ny pristroj a doklad o zakdpeni (pokladnigny blok)
predlozi so struénym opisom, v &om spoéiva nedo-
statok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, zasleme Vam
spéf opraveny alebo novy vyrobok. Opravou ale-
bo vymenou vyrobku nezagina plynif Ziadna nové
z4ruénd doba.

Zéaruénd doba a zékonné néroky na odstra-
nenie chyb

Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Poskode-
nia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia
hlasit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zruénej
doby podliehaiji pripadné opravy poplatku.
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Rozsah zéruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v silade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdsany.

Zaruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu
alebo vyrobné chyby. Této zdruka sa nevziahuje na
Casti vyrobku, ktoré st vystavené beznému opotre-
bovaniu a preto ich mozno pokladat za rychlo
opotrebitelné diely, ani na poskodenia krehkych
dielov, ako st napriklad spinaée, akumuldtory alebo
diely vyrobené zo skla.

Tdto zdruka zaniké v pripade poskodenia vyrobku
neodbornym pouzivanim alebo neodbornou 4drz-
bou. Na spravne pouzivanie vyrobku sa musia
presne dodrziavat vietky pokyny, uvedené v ndvo-
de na obsluhu. Bezpodmieneéne sa musi zabranif
pouzitiu alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na ob-
sluhu neodporiéaiju alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouzitie a nie
na priemyselné pouzivanie. Zaruka zanikd pri
nespravnom a neodbornom zaobchédzani, pri
pouziti ndsilia a pri zasahoch, ktoré neboli vykona-
né nasim autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zéruky
Na zaruéenie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny
doklad a é&islo vyrobku (napr. IAN 12345) ako
doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku na vy-
robku, na gravire na vyrobku, na fitulnej stranke
névodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako n&-
lepku na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak dsjde k funkénym poruchdm alebo inym ne-
dostatkom, kontaktujte najprv niZsie uvedené
servisné oddelenie telefonicky alebo
e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete
potom spolu s dokladom o ndkupe (pokladni¢ny
blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k
nej doslo, bezplatne odoslat na adresu servisné-
ho strediska, ktord Vdm bude ozndmend.

Na webovej strénke
www.lidl-service.com si mdZete
stiahnut tieto a mnoho dalsich
prirugiek, vided o vyrobkoch a
indtalaény softvér.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na
strénku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a pomo-
cou zadania &isla vyrobku (IAN) 123456 otvorite
vé$ ndvod na obsluhu.

Servis

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lid|.sk

[IAN 311369_1904]

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizdie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernoss.com

SK 23
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Originalne vyhlasenie o zhode

My, spolognost KOMPERNASS HANDELS GMBH, zodpovednd osoba za dokumentéciu:
pan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND,/NEMECKO vyhlasujeme,

Ze tento vyrobok je v stlade s nasledovnymi normami, normativnymi dokumentmi a smernicami ES:

Smernica o strojovych zariadeniach
(2006/42/EC)

PouZité harmonizované normy:
ENISO 11148-4: 2012

Typové oznaéenie stroja:
Pneumatické sekacie kladivo PDMH 4500 B5

Rok vyroby: 09-2019
Sériové &islo: IAN 311369_1904

Bochum, 10.10.2019

Y

Semi Uguzlu

- Manazér kvality -

Technické zmeny v zmysle dal3ieho vyvoja st vyhradené.

24 SK
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DRUCKLUFT-MEISSELHAMMER
PDMH 4500 B5

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Der Druckluf-Meif3elhammer ist zum Bearbeiten
von z. B. Putz, Beton, Fliesen-sowie zu Trenn- und
Schlitzarbeiten von Blechen geeignet.

Jede andere Verwendung oder Verénderung des
Druckluft-MeiBelhammers gilt als nicht bestim-
mungsgeméf und birgt erhebliche Unfallgefahren.
Fir aus bestimmungswidriger Verwendung entstan-
dene Schéden ibernehmen wir keine Haftung. Der
Druckluft-MeiBelhammer ist nur fir den privaten
Einsatz bestimmt.

Symbole auf dem Druckluft-MeiBelhammer:

Vor der Inbetriebnahme die
Bedienungsanleitung lesen.

Tragen Sie ein Staubschutzmaske.

Tragen Sie beim Einsatz od er
Wartung des Druckluft-Meif3elham-
mers stets einen Augenschutz.

Tragen Sie stets Gehdrschutz.

Tragen Sie stets Schutzhandschuhe.

{®(0 ® @6

RegelméBig élen

N
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Bedienelemente
(Abbildungen siehe Ausklappseite)
@ Gewinde

@ Anschlussnippel (vormontiert)
© Ausloser

O Werkzeugaufnahme

Zubehor (Abb. A)
O Meiflel

O Spannfeder

@ Ol-Behdlter

Lieferumfang

1 Druckluf+-Meif3elhammer

3 120 mm Rundschaftmeif3el

1 Anschlussnippel (vormontiert)

1 Spannfeder

1 OlBehdlter (nur 1x im SetLieferumfang enthalten)

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Arbeitsdruck max. 6,3 bar
Luftverbrauch 460 |/min

Hub 41 mm

Schlagzahl max. 4500 min’!
Aufnahme 10,2 mm (Rundschaft)
Druckluftanschluss 1/4"

Masse (ohne Zubehér) ca. 1,08 kg
Gerduschemissionswert

Messwert fiir Geréusch ermittelt entsprechend
ISO 15744. Der bewertete Gerduschpegel des
Werkzeugs betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel L= 99,3 dB(A)
Unsicherheit Ka= 3 dB
Schallleistungspegel Ly, = 110,3 dB (A)
Unsicherheit Kypo= 3 dB

Gehérschutz tragen!

Schwingungsgesamtwert
Schwingungsgesamtwerte ermittelt entsprechend
ISO 28927-9 und EN 12096:
Schwingungsemissionswert a, < 12,04 m/s?
Unsicherheit K, = 1,06 m/s?
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> Die in diesen Anweisungen angegebenen Ge-
réuschemissionswerte und Schwingungswerte
sind entsprechend genormten Messverfahren
gemessen worden und kdnnen fir den Gerdte-
vergleich verwendet werden. Die Gergusch-
emissionswerte und Schwingungswerte werden
sich entsprechend dem Einsatz des Druckluft-
werkzeugs veréndern und kénnen in manchen
Féllen Gber dem in diesen Anweisungen ange-
gebenen Werten liegen. Die Geré&uschemissions-
werte und Schwingungswerte kénnten unter-
schétzt werden, wenn das Druckluftwerkzeug
regelm&Big in solcher Weise verwendet wird.

Allgemeine
Sicherheitshinweise fir
Druckluftgerate

/\ WARNUNG!

> Zu mehrfachen Geféhrdungen miissen die
Sicherheitshinweise vor dem Einbau, dem Be-
trieb, der Reparatur, der Wartung und dem
Austausch von Zubehérteilen sowie vor der
Arbeit in der Ndahe der nicht drehenden,
schlagenden Maschine gelesen und verstanden
werden. Andernfalls kann dies zu schweren
kérperlichen Verletzungen fihren.

M Die nicht drehende, schlagende Maschine sollte
ausschlieBlich von qualifizierten und geschulten
Bedienern eingerichtet, eingestellt oder verwen-
det werden.

M Die nicht drehende, schlagende Maschine darf
nicht veréndert werden. Veréinderungen kénnen
die Wirksamkeit der Sicherheitsmaf3nahmen ver-
ringern und die Risiken fir den Bediener erhdhen.

B Die Sicherheitsanweisungen diirfen nicht verloren
gehen - geben Sie sie der Bedienperson.

Verwenden Sie niemals eine beschadigte nicht
drehende, schlagende Maschine.

Die Maschinen sind regelméBig zu warten, um
zu iberpriifen, dass die vom vorliegenden Teil
von ISO 11148 erforderten Bemessungswerte
und Kennzeichnungen lesbar auf der Maschine
gekennzeichnet sind. Der Angestellte/Benutzer
muss den Hersteller kontaktieren, um Ersatz-
etiketten zur Kennzeichnung zu erhalten, wenn
dies notwendig ist.

Gefdhrdungen durch
herausgeschleuderte Teile

Trennen Sie die nicht drehende, schlagende
Maschine von der Energieversorgung, bevor Sie
das Maschinenwerkzeug oder Zubehérteile
austauschen.

Bei einem Bruch des Werkstiicks oder eines der
Zubehérteile oder gar der Maschine selbst
kénnen Teile mit hoher Geschwindigkeit heraus-
geschleudert werden.

Beim Betrieb der nicht drehenden, schlagenden
Maschine ist immer ein schlagfester Augen-
schutz zu tragen. Der Grad des erforderlichen
Schutzes sollte fir jeden einzelnen Einsatz ge-
sondert bewertet werden.

Bei Arbeiten iber Kopf ist ein Schutzhelm zu
tragen.

In diesem Fall sollten auch die Risiken fiir
andere Personen bewertet werden.

Es ist sicherzustellen, dass das Werkstiick sicher
befestigt ist.

Betreiben Sie die Maschine nur dann, wenn das
Maschinenwerkzeug mit Hilfe einer geeigneten
Arretierung in der Maschine gehalten wird.

Um Verletzungen zu vermeiden, miissen alle
VerschleiBerscheinungen zeigenden, gebrochenen
oder verbogenen Teile der Arretierung ausge-
tauscht werden.

Bevor die Maschine eingeschaltet wird, ist das
Maschinenwerkzeug fest auf der zu bearbeiten-
den Oberflécheaufzusetzen.
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Gefahrdungen im Betrieb

B Beim Einsatz der Maschine kénnen die Hande
der Bediener Geféhrdungen wie z. B. Schlégen,
Schnitten, Abschiirfungen und Wérme ausge-
setzt sein. Tragen Sie geeignete Handschuhe
zum Schutz der Hénde.

B Die Bediener und das Wartungspersonal
missen physisch in der Lage sein, die Gréfle,
das Gewicht und die Leistung der Maschine
zu handhaben.

B Halten Sie die Maschine richtig: Seien Sie bereit,
den iblichen oder plétzlichen Bewegungen ent-
gegenzuwirken - halten Sie beide Hénde bereit.

B Achten Sie darauf, dass Ihr Kérper im Gleich-
gewicht ist und dass Sie einen sicheren Stand
haben.

B Geben Sie die Befehlseinrichtung zum In-Gang-
oder Stillsetzen im Fall einer Unterbrechung der
Energieversorgung frei.

B Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfoh-
lenen Schmiermittel.

B Vermeiden Sie direkten Kontakt mit dem Ma-
schinenwerkzeug wéhrend und nach der Benut-
zung, weil es hei3 sein kann.

B Es muss eine Schutzbrille getragen werden;
das Tragen von Schutzhandschuhen und
Schutzkleidung wird empfohlen.

Gefédhrdungen durch wiederholte
Bewegungen

B Bei der Verwendung einer nicht drehenden,
schlagenden Maschine kann der Bediener bei
der Ausfishrung arbeitsbezogener Tétigkeiten
unangenehme Empfindungen in den Handen,
Armen, Schultern, im Halsbereich oder an
anderen Korperteilen erfahren.

B Nehmen Sie fir die Arbeit mit der nicht dre-
henden, schlagenden Maschine eine bequeme
Stellung ein, achten Sie auf sicheren Halt und
vermeiden Sie ungiinstige Positionen oder
solche, bei denen es schwierig ist, das Gleich-
gewicht zu halten. Der Bediener sollte wéihrend
lang dauernder Arbeiten die Kérperhaltung
verdndern, was helfen kann, Unannehmlich-
keiten und Ermiidung zu vermeiden.
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M Falls der Bediener Symptome wie z. B. an-
dauerndes Unwohlsein, Beschwerden, Pochen,
Schmerz, Kribbeln, Taubheit, Brennen oder
Steifheit an sich wahrnimmt, sollten diese
warnenden Anzeichen nicht ignoriert werden.
Der Bediener

Gefdhrdungen durch Zubehérteile

B Trennen Sie die nicht drehende, schlagende
Maschine von der Energieversorgung, bevor
das Maschinenwerkzeug oder Zubehérteil
befestigt oder gewechselt wird.

B Verwenden Sie ausschlieBlich Zubehérteile
und Verbrauchsmaterialien der vom Hersteller
der schlagenden, nicht drehenden Maschinen
empfohlenen Gréf3en und Typen; verwenden
Sie keine anderen Typen oder Gréf3en der Zu-
behorteile und Verbrauchsmaterialien.

B Fir Hdmmer, sofern zutreffend, verwenden
Sie die Meifel niemals als Handwerkzeug. Sie
sind speziell fir den Einsatz in nicht drehenden,
schlagenden Maschinen ausgelegt und ent-
sprechend warmebehandelt.

B Fir Hdmmer und Brecher, sofern zutreffend,
verwenden Sie niemals stumpfe Meif3el, denn
fir diese ist UbermaBig viel Druck erforderlich,
und es kann zu Ermidungsbriichen kommen.
Stumpfe Werkzeuge kénnen zur Verstdrkung
der Schwingungen fihren, weshalb stets scharfe
Werkzeuge verwendet werden sollten.

B Kihlen Sie niemals bei Hdmmern, sofern zu-
treffend, heifle Zubehérteile in Wasser ab.
Dies kann zu Sprédigkeit und vorzeitigem Ver-
sagen fihren.

B Bei Hdmmern kann, sofern zutreffend, das Miss-
brauchen des Werkzeugs als Hebel, z. B. zum
Stemmen, Meif3elbruch oder Beschédigung des
Werkzeugs zur Folge haben. Arbeiten Sie klein-
teiliger, um Héngenbleiben zu vermeiden.

B Vermeiden Sie den direkten Kontakt mit dem
Maschinenwerkzeug wéhrend und nach der
Benutzung, weil es heif oder scharfkantig sein
kann.
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Gefahrdungen am Arbeitsplatz

B Ausrutschen, Stolpern und Stisrzen sind Haupt-
grinde fir Verletzungen am Arbeitsplatz. Ach-
ten Sie auf Oberflachen, die durch den Ge-
brauch der Maschine rutschig geworden sein
kénnen, und auf durch den Luft- oder den Hy-
draulikschlauch bedingte Stolpergefahren.

B Gehen Sie in unbekannten Umgebungen mit
Vorsicht vor. Es kénnen versteckte Geféhrdungen
durch Stromkabel oder sonstige Versorgungs-
leitungen gegeben sein.

B Die nicht drehende, schlagende Maschine ist
nicht zum Einsatz in explosionsféhigen Atmos-
phéren bestimmt und nicht gegen den Kontakt
mit elektrischen Stromquellen isoliert.

B Stellen Sie sicher, dass keine elektrischen Lei-
tungen, Gasrohrleitungen usw. vorhanden sind,
die im Fall der Beschadigung durch die Ver-
wendung der Maschine zu einer Gefdhrdung
fohren kdnnten.

Gefédhrdungen durch Staub
und Dé@mpfe

B Die beim Einsatz der nicht drehenden, schla-
genden Maschinen entstehenden St&ube und
Dampfe kénnen gesundheitliche Schéaden (wie
z. B. Krebs, Geburtsfehler, Asthma und/oder
Dermatitis) verursachen; es ist unerl@sslich, eine
Risikobewertung in Bezug auf diese Geféhr-
dungen durchzufishren und entsprechende Re-
gelungsmechanismen umzusetzen.

M In die Risikobewertung sollten die bei der Ver-
wendung der Maschine entstehenden Stéube
und die dabei méglicherweise aufwirbelnden
vorhandenen Stdube einbezogen werden.

B Die nicht drehende, schlagende Maschine ist
nach den in dieser Anleitung enthaltenen Emp-
fehlungen zu betreiben und zu warten, um die
Freisetzung von Staub und Démpfen auf ein
MindestmaB zu reduzieren.

B Die Abluft ist so abzufilhren, dass die Aufwir-
belung von Staub in einer staubgefillten Um-
gebung auf ein Mindestmaf reduziert wird.

Falls Staub oder Démpfe entstehen, muss die
Hauptaufgabe sein, diese am Ort ihrer Frei-
setzung zu kontrollieren.

Alle zum Auffangen, Absaugen oder zur Unter-
driickung von Flugstaub oder Démpfen vorge-
sehenen Einbau- oder Zubehérteile der Maschine
sollten den Anweisungen des Herstellers entspre-
chend richtig eingesetzt und gewartet werden.

Die Verbrauchsmaterialien und das Maschinen-
werkzeug sind den Empfehlungen dieser An-
leitung entsprechend auszuwdhlen, zu warten
und zu ersetzen, um eine unnétige Intensivie-
rung der Staub- oder Dampfentwicklung zu
vermeiden.

Verwenden Sie Atemschutzausrijstungen nach
den Anweisungen lhres Arbeitgebers oder wie
nach den Arbeits- und Gesundheitsschutzvor-
schriften gefordert.

Gefdhrdungen durch Léarm

B Die Einwirkung hoher Lérmpegel kann bei unge-

nigendem Gehérschutz zu dauerhaften Gehér-
schaéden und anderen Problemen, wie z. B.
Tinnitus (Klingeln, Sausen, Pfeifen oder Summen
im Ohr), fishren. Es ist unerlasslich, eine Risiko-
bewertung in Bezug auf diese Geféhrdungen
durchzufihren und entsprechende Regelungs-
mechanismen umzusetzen.

Zu den fir die Risikominderung geeigneten
Regelungsmechanismen gehdren Mafnahmen
wie die Verwendung von Démmstoffen, um an
den Werkstiicken auftretende Klingelgerdusche
zu vermeiden.

Verwenden Sie Gehérschutzausriistungen nach
den Anweisungen lhres Arbeitgebers oder wie
nach den Arbeits- und Gesundheitsschutzvor-
schriften gefordert.

Die nicht drehende, schlagende Maschine ist
nach den in dieser Anleitung enthaltenen Emp-
fehlungen zu betreiben und zu warten, um eine
unnétige Erhdhung der Larmpegel zu vermeiden.

Die Verbrauchsmaterialien und das Maschinen-
werkzeug sind den Empfehlungen dieser Anlei-
tung entsprechend auszuwdhlen, zu warten und
zu ersetzen, um eine unnétige Erhéhung des
Larmpegels zu vermeiden.
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Gefdhrdungen durch Schwingungen  Zusétzliche Sicherheitsanweisungen

B Die Einwirkung von Schwingungen kann Schédi- fir pneumatische Maschinen

gungen an den Nerven und Stérungen der Blut- B Druckluft kann ernsthafte Verletzungen

zirkulation in Handen und Armen verursachen.

Tragen Sie bei Arbeiten in kalter Umgebung
warme Kleidung und halten Sie lhre Hande
warm und frocken.

Falls Sie feststellen, dass die Haut an lhren Fingern
oder Hénden taub wird, kribbelt, schmerzt oder
sich weif} verfarbt, stellen Sie die Arbeit mit der
nicht drehenden, schlagenden Maschine ein,
benachrichtigen Sie lhren Arbeitgeber und
konsultieren Sie einen Arzt.

Die nicht drehende, schlagende Maschine ist
nach den in dieser Anleitung enthaltenen Emp-
fehlungen zu betreiben und zu warten, um eine
unndtige Verstérkung der Schwingungen zu
vermeiden.

Halten Sie das Maschinenwerkzeug nicht mit
der freien Hand, denn dies hat eine Verstérkung
der Schwingungseinwirkung zur Folge.

Halten Sie die Maschine mit nicht allzu festem,
aber sicherem Griff unter Einhaltung der erforder-
lichen Hand-Reaktionskréfte, denn das Schwin-
gungsrisiko wird in der Regel mit zunehmender

Griffkraft grofer.

Halten Sie eingehéingte Handgriffe mittig und
vermeiden Sie, die Handgriffe bis an die An-
schlége zu schieben.

Schlagen Sie im Fall von Beton mit Brechern
kleine Teile heraus, um ein Festfressen des
Werkzeugs zu vermeiden.

Bewegen Sie das Schneidwerkzeug von Brechern
alle paar Sekunden. Halten Sie den Brecher an,
wenn Sie das Werkzeug anheben, um seine
Position zu verdndern, denn es kann zu starken
Schwingungen kommen, wenn Sie die Maschine
an den Handgriffen hochziehen.

Um Verletzungen zu vermeiden, missen alle
VerschleiBerscheinungen zeigenden, gebroche-
nen oder verbogenen Teile der Arretierung aus-
getauscht werden.
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verursachen.

— Wenn die Maschine nicht in Gebrauch ist,
vor dem Austausch von Zubehérteilen oder
bei der Ausfilhrung von Reparaturarbeiten
ist stets die Luftzufuhr abzusperren, der Luft-
schlauch drucklos zu machen und die
Maschine von der Druckluftzufuhr zu trennen.

— Richten Sie den Luftstrom niemals auf sich
selbst oder gegen andere Personen.

Umherschlagende Schléuche kénnen ernsthafte

Verletzungen verursachen. Uberpriifen Sie daher

immer, ob die Schlduche und ihre Befestigungs-

mittel unbeschéadigt sind und sich nicht geldst
haben.

Kalte Luft ist von den Hénden fortzuleiten.

Verwenden Sie keine Schnellverschlusskupp-
lungen am Werkzeugeinlass. Verwenden Sie
fior Schlauchanschlisse mit Gewinde nur solche
aus gehértetem Stahl (oder einem Werkstoff
von vergleichbarer StoBfestigkeit).

Falls Universal-Drehkupplungen (Klauenkupp-
lungen) verwendet werden, miissen Arretierstifte
eingesetzt werden und verwenden Sie Whipcheck-
Schlauchsicherungen, um Schutz fijr den Fall
eines Versagens der Verbindung des Schlauchs
mit der Maschine oder von Schléduchen unter-
einander zu bieten.

Sorgen Sie dafiir, dass der auf der Maschine
angegebene Héchstdruck nicht Gberschritten
wird.

Tragen Sie mit Luft arbeitende Maschinen
niemals am Schlauch.

Sorgen Sie dafir, dass der auf der Maschine
angegebene maximale Einstellwert des Druck-
entlastungsventils nicht Gberschritten wird.

Uberprifen Sie die Schlduche und die hydrau-
lischen Anschlisse téglich auf Beschadigung
und Verschlei} und tauschen Sie sie gegebenen-
falls aus.

Verwenden Sie ausschlieBlich sauberes Ol und
eine saubere Fillausristung.
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B Antriebe bendtigen zu Kihlzwecken einen
freien Zustrom von Luft und sollten dafiir in
einem gut geliifteten Bereich aufgestellt werden,
der frei von gefdhrlichen Démpfen ist.

H Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass die
Anschliisse sauber und ordnungsgemdfB ange-
schlossen sind.

B Die Maschine darf nicht untersucht oder gerei-
nigt werden, wéhrend sie an die hydraulische
Energiequelle angeschlossen ist. Versehentliches
Einschalten der Maschine kann zu schweren
Verletzungen fishren.

B Die Maschine darf nicht eingerichtet oder ent-
fernt werden, wdhrend sie an die hydraulische
Energiequelle angeschlossen ist. Versehentliches
Einschalten der Maschine kann zu schweren
Verletzungen fihren.

M Stellen Sie sicher, dass alle Schlauchverbin-
dungen dicht sind.

B Wischen Sie alle Kupplungen vor dem Ver-
binden sauber. Unterlassen kann zu Besché-
digungen der Schnellkupplungen fihren und
Uberhitzung verursachen.

Vor der Inbetriebnahme

> Der Druckluft-MeiBelhammer darf ausschlief3-
lich mit gereinigter, lvernebelter Druckluft be-
trieben werden und darf den maximalen Ar-
beitsdruck von 6,3 bar am
Druckluf+-Meif3elhammer nicht iberschreiten.
Zur Regulierung des Arbeitsdruckes muss der
Kompressor mit einem Druckminderer ausge-
stattet sein.

> Beachten Sie, dass der maximale Arbeitsdruck
nicht Gberschritten werden darf. Ein Gberhdhter
Arbeitsdruck bringt keinen Leistungsgewinn,
sondern erhdht lediglich den Luftverbrauch und
beschleunigt den Gerdteverschlei3. Halten Sie
sich daher stets an die technischen Angaben.

Schmierung

/\ WARNUNG!

> Informieren Sie sich iber die gesundheitlichen
Gefahren des verwendeten Ols im Sicherheits-
datenblatt des jeweiligen Herstellers.

> Vermeiden Sie Augen- und Hautkontakt mit
Schmierstoffen.

> Zur Vermeidung von Reibung- und Korrosions-

schéden ist eine regelmdfige Schmierung

besonders wichtig. Wir empfehlen ein geeig-

netes Druckluft-Spezialél zu verwenden

(z. B. Liqui Moly Kompressoren&l).

— Schmierung mit Nebel&ler
Als Aufbereitungsstufe nach dem Druck-
minderer schmiert ein Nebeloler (nicht im
Lieferumfang enthalten) Ihr Gerét kontinu-
ierlich und optimal. Ein Nebelsler gibt in
feinen Tropfen Ol an die durchstrémende
Luft ab und garantiert so eine regelméBige
Schmierung.

— Manuelle Schmierung
Wenn Sie iiber keinen Nebelsler verfiigen,
nehmen Sie vor jeder Inbetriebnahme bzw.
bei ldngeren Arbeitsgéngen eine Schmie-
rung vor. Lassen Sie dazu 3 - 4 Tropfen
Druckluft-Spezialdl in die Schmiermittelsff-
nung fropfen.

Als weitere Méglichkeiten stehen lhnen zur
Verfiigung

¢ SchlieBen Sie eine Wartungseinheit mit Oler am
Kompressor an.

4 Geben Sie alle 15 Betriebsminuten ca.
3 - 5 Tropfen Pneumatik-Ol von Hand in den
Anschlussnippel @

4 Beim ersten Offnen des Ol-Behélters @ drehen
Sie die Uberwurfmutter vom Behdilter ab.
Nehmen Sie die nach innen gerichtete Pipette
mit einer Schnabelzange o.A. heraus.

¢ Setzen Sie sie um 180° gedreht wieder auf
und schrauben Sie sie mit der Uberwurfmutter
wieder fest.

¢ Machen Sie mit einer Nadel 0.A. eine kleine
Offnung in die Spitze der Pipette, um Ol
heraus tropfen lassen zu kénnen.
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Anschluss an eine Druckluftquelle

> Vor Anschluss der Druckluftquelle
— muss der richtige Arbeitsdruck (6,3 bar)
vollsténdig aufgebaut sein.
— ist sicherzustellen, dass der Auslser €@
nicht betdtigt ist
> Verwenden Sie nur Anschlussschlduche mit
einem Innendurchmesser von mindestens
9 mm.
> Verwenden Sie nur gefilterte, geschmierte und
regulierte Druckluft.

¢ SchlieBen Sie das Gerdt an einen Kompressor
an, indem Sie den Anschlussnippel @ mit dem
Versorgungsschlauch der Druckluftquelle ver-

binden.

/\ ACHTUNG!

> Achten Sie unbedingt auf den festen Sitz des
Druckluftschlauches. Ein gel&ster und unkon-
trolliert umherschlagender Schlauch birgt
grofBe Gefahr. Achten Sie ebenso auf den
festen Sitz der beiden Schraubverbindungen
zwischen Kupplungsstick und Gerét.

¢ Damit Sie den Luftdruck regulieren kénnen,
muss die Druckluftquelle mit einem Druckmin-
derer ausgestattet sein.

MeiBel einsetzen/wechseln

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
Trennen Sie vor einem Werkzeug-
wechsel das Gerét vom Druckluft-
netz.
¢ Stecken Sie den gewiinschten Meif3el @ in die
Werkzeugaufnahme @ des Druckluft-MeifBel-

hammers.

¢ Schieben Sie dann die Spannfeder @ iber den
Meifel @.

¢ Drehen Sie die Spannfeder @ auf das Gewin-
de @ bis zum Anschlag fest. Halten Sie dabei
die Spannfeder @ am vorderen Haltebiigel.

4 Um den MeifBel @ zu wechseln, drehen Sie die
Spannfeder @ vom Zylinder des Druckluft-Mei-
Belhammers, in dem Sie diese am hinteren Bij-
gel halten.
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MeiBelarten

Es werden drei verschiedene Meifelarten @ fiir
unterschiedliche Einsatzzwecke mitgeliefert:

- Flachmeif3el: Verwenden Sie diesen Meifel
z. B. zum Entfernen von berstehendem Beton
oder Mértelresten.

- TrennmeifBel (Blechmeifiel): Verwenden Sie
diesen Meif3el z. B. zum Trennen von Blechen.

- SpitzmeiBel: Verwenden Sie diesen Meifel
z. B. zum Aufbrechen, Durchbrechen und
Abrechen von Mauerwerk und Gestein.

Bedienung

4 Richten Sie den Druckluf-Meiflelhammer auf
die zu bearbeitende Stelle aus.

4 Betdtigen Sie den Ausléser €, um den Druck-
luf-MeiBelhammer einzuschalten.

¢ Lassen Sie den Ausléser € los, um den Druck-
luft-MeifBelhammer auszuschalten.

¢ Nach Beendigung aller Arbeiten, trennen Sie
den Druckluft-MeiBelhammer von der Druckluft
quelle.

Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
A Trennen Sie vor Wartungsarbeiten
das Gerdt vom Druckluftnetz.

/\ ACHTUNG!

> Reinigen Sie das Gerdt vor der Wartung von
geféhrlichen Substanzen, die sich (aufgrund
von Arbeitsprozessen) auf diesem abgelagert
haben. Vermeiden Sie jeden Hautkontakt mit
diesen Substanzen. Wenn die Haut mit geféhr-
lichen Stduben in Kontakt kommt, kann dies zu
schwerer Dermatitis fiihren.

> Die beim Einsatz des Gerdites entstehenden
Stdube und Déampfe kdnnen gesundheitliche
Schédden (wie z. B. Krebs, Geburtsfehler,
Asthma und/oder Dermatitis) verursachen; es
ist unerl@sslich, eine Risikobewertung in Bezug
auf diese Geféhrdungen durchzufishren und
entsprechende Regelungsmechanismen umzu-
setzen.
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> Um eine einwandfreie Funktion und lange
Haltbarkeit des Druckluf-Meif3elhammers zu
gewdhrleisten, sind folgende Punkte zu beach-
ten:

B Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch das Gerdt
und Einsatzwerkzeug, dies schlieBt auch eine
Uberprifung der Drehzahl und des Schwin-
gungspegels ein.

B Uberprifen Sie nach jedem Einsatz die Ge-
schwindigkeit und den Schwingungspegel des
Gerdtes. Bitte achten Sie bei Wartungsarbeiten
darauf, dass eine entsprechende Schutzklei-
dung (Gehérschutz, Staubschutzmaske, Schutz-
brille und Schutzhandschuhe) zu tragen ist.

B Eine ausreichende und sténdig intakte Ol
schmierung ist fir eine optimale Funktion von
ganz entscheidender Bedeutung.

B Benutzen Sie nur Originalersatz- bzw. Aus-
tauschteile des Herstellers, da sonst Gefahr
fir die Benutzer besteht. Kontaktieren Sie im
Zweifel das Service-Center.

M Verwenden Sie ausschlieBlich Zubehérteile
und Verbrauchsmaterialien der vom Hersteller
empfohlenen GréBen und Typen.

B Reinigen Sie das Gerdt nur mit einem trockenen,
weichen Tuch oder mit Druckluft.

B Verwenden Sie auf keinen Fall scharfe und/
oder kratzende Reinigungsmittel.

Entsorgung

(N

&y

Werfen Sie das Gerdt nicht in den Hausmill!
Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien. Sie kann in
den &rtlichen Recyclebehdltern entsorgt
werden.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-

gerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf
a den verschiedenen Verpackungsmate-

rialien und trennen Sie diese gegeben-

enfalls gesondert. Die Verpackungs-

materialien sind gekennzeichnet mit

Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit

folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.

(]
EA
Entsorgen Sie Schmier- und Reinigungsstoffe

umweltgerecht. Beachten Sie die gesetzlichen
Vorschriften.

Méglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

B Geben Sie Schmiermittelreste an einer
Entsorgungsstelle ab. Schmierstoffe nicht in die
Kanalisation oder Gewdsser gelangen lassen.
Nicht in den Untergrund/Erdreich gelangen
lassen. Achten Sie auf eine geeignete Unter-
lage. Entsorgung geméf den behérdlichen
Vorschriften.

Geben Sie verschmutztes Wartungsmaterial und

Betriebsstoffe in einer dafiir vorgesehenen Sammel-

stelle ab.
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Garantie der
KompernaB3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen lhnen gegen den Verké&ufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt, oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt
voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das de-
fekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorge-
legt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fiir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kosten-
pflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgfdltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleifBteile angesehen wer-
den kénnen oder fir Beschédigungen an zerbrechli-
chen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgem&f benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten An-
weisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedienungs-
anleitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgemé&fer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu
gewdbhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hin-
weisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456)
als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am Pro-
dukt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

PDF ONLINE
e.com

wwwlidi-servic

Mit diesem QR-Code gelangen Sie
direkt auf die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com)
und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 123456 Ihre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 311369_1904]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Original-Konformitatserklérung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen,

normativen Dokumenten und EG-Richtlinien iibereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

Angewandte harmonisierte Normen:
ENISO 11148-4: 2012

Typbezeichnung der Maschine:
Druckluft-Meiflelhammer PDMH 4500 B5

Herstellungsjahr: 09-2019
Seriennummer: IAN 311369_1904

Bochum, 10.10.2019

Semi Uguzlu

- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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